КЛАСИФІКАЦІЯ МОРФЕМ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ
План

1.Типи морфем за характером значення.

2. Класифікація морфем:

 а) за місцем розташування у слові;

 б) за функцією;

 в) за способом вираження (формою), або за наявністю /відсутністю звукового показника;

 г) за однорідністю /неоднорідністю звукового складу;

 ґ) за кількістю фонем;

 д) за вживаністю (активністю);

 е) відтворюваністю;

 є) за походженням;

 ж) за будовою
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Класифікація морфем української мови ґрунтується на основі різних ознак, що свідчить про багатоаспектний характер цих одиниць. До таких ознак належать:
а) значення, яке має та чи інша морфема;

б) позиція морфеми  в структурі слова;

в) функція, яку виконує морфема;
г) спосіб вираження морфеми (формою), або  наявність /відсутність звукового показника;

ґ) формальна будова за однорідністю /неоднорідністю звукового складу;

д) за вживаністю (активністю) та відтворюваністю;
е) походження і будова морфем.

Оскільки морфема  –  це найменша значуща одиниця мови, то класифікація морфем спирається на характер їх значень.
Морфеми залежно від їх значення поділяють на дві основні групи: кореневі та афіксальні (від лат. affixus  –  "прикріплений", "тісно з'єднаний з чимось"). Цей поділ ґрунтується на тому, що корінь є обов’язковою структурною частиною слова (не існує слів без кореня). Афікси  –  це факультативні морфеми (виступають не у всіх словах). Корені можуть самостійно утворювати слова, тобто матеріально дорівнювати слову, збігаючись своїм звуковим складом з відповідними словами, наприклад: день, стіл, син, дуб, там, де, ліс. Афікси не можуть утворювати слів без кореня, вони завжди прикріплені до нього. Приєднуючи до себе інші структурні сегменти, корінь як центральна морфема у слові породжує нові лексичні одиниці. З огляду на характер значень морфеми можуть виражати три типи значень: предметне (речове, понятійне), дериваційне і релятивне.
Носієм предметного (понятійного) значення у слові виступає коренева
морфема. Наприклад, у словах з-друж-ен-ість, у-су-час-н-юва-ти, за-тиш-
-ок предметне значення виражене у коренях -друж-, -час-, -тиш-. Корінь  –
основна морфема, вона формує лексичне ядро слова, виступає носієм                 лексичного, матеріального значення.

Проте корінь виражає лише загальне лексичне значення. Конкретизують, уточнюють це значення афікси. Наприклад, корінь жовт- виражає лише загальне поняття кольору. Виступаючи у різних формах та у поєднанні з різними афіксами, коренева морфема отримує більш конкретне чи нове і видозмінене поняття: жовтий, жовтого, жовток, жовтень, жовтизна, жовтіти, пожовтіти, пожовклий, жовтуватий та ін; 
Корінь є ядром, довкола якого можуть групуватися інші слова. Слова зі
спільним коренем називаються спорідненими. Будучи носієм матеріального
значення, корінь зберігається у споріднених словах: зоря, зірка, зіронька,
зоряний, зоряність, зоріти, зоряна. У такий спосіб утворюються гнізда
спільнокореневих слів.

Завдяки кореневій морфемі всім спорідненим словам властива певна спільність значень: вони пов'язані не лише структурно, а й семантично. У сучасному мовознавстві залишаються актуальними дослідження спіль​нокореневих гнізд (один корінь може утворювати цілі словотвірні поля). В українському мовознавстві словотвірні гнізда розробляються дериватологами Прикарпатського університету (Коваликівська школа). 
Носіями дериваційного значення ("деривація" від лат. derivatio  –  "відтворюю") у слові є префікси і суфікси. Вони вказують на додаткові ознаки, які уточнюють предметне (понятійне) значення кореня у словах. Наприклад, у словах безпорядок, безхліб 'я префікс без- не може функціонувати самостійно, проте, поєднуючись з певним коренем, він утворює слова, уточнюючи значення кореня і вказуючи на "відсутність чого-небудь"; префікс між- виражає значення "перебування між чимось": міжгір 'я, міжгалузевий; префікс су- вказує на близькість: супротивний, суміжний.

Суфікси, на відміну від префіксів, містять також вказівку на граматичне значення слова, зокрема визначають належність слова до певної частини мови. Так, скляр (іменниковий суфікс -яр), скляний (прикметниковий суфікс -ян); учень (суфікс   -ень вказує на чоловічий рід іменника), учениця (суфікс -иц(я) переводить слово в розряд іменників жіночого роду).
Більшість префіксів зберігають одне і те ж значення при творенні слів різних частин мови, наприклад: антиречовина, антивоєнний, антидержавний. При префіксальному словотворенні не відбувається зміна частиномовної належності утвореного слова.
Суфікси, навпаки, не лише самі по собі закріплюються за певними частинами мови, але й мають властивість переводити слова з однієї частини мови в іншу. Вони бувають іменниковими (-ець, -ар, -ій...), прикметниковими (-ов-, -ев-, -лив-...), дієслівними (-а-, -и-, -ува-, -ну-) (див. "Морфемний словник "). Суфікси мають досить широкий спектр значень  –  від конкретних (-ак (-як) на означення назв осіб за професією: моряк, співак) до абстрактних узагальнень (наприклад, суфікс -ість, який виступає в іменниках  –  абстрактних назвах: юність, давність).
Суфікси і префікси у кількісному відношенні відрізняються між собою. Так, у "Морфемному словнику" Л. Полюги виділено понад 90 префіксальних морфем та їх варіантів і близько 280 суфіксальних (Полюга, 1983).
Релятивне значення (від лат. relatio  –  "відношення"), як правило, вира​жається флексією, яка вказує на відношення слова до інших слів у реченні, тому афікси з релятивним (граматичним) значенням іноді називають ще син​таксичними морфемами. Наприклад, у слові надмірний флексія -ий вказує, що це прикметник чоловічого роду, називного відмінка однини (порівняйте: надмірний звук). Це релятивне значення може змінюватися при змінюванні флексії: надмірного, надмірному і т. п. Релятивне значення не залежить від предметного (речового) значення слова, оскільки закінчення -ий може мати будь-який прикметник чоловічого роду, називного відмінка, однини (чесний, щирий, підземний). Отже, релятивне значення, як і дериваційне, не може виступати самостійно, воно завжди супроводжує речове (лексичне) значення. Порівняйте, наприклад, слово левеня. У корені лев- виражено лексичне (понятійне) значення, яке цілком, зрозуміле і вживається у кореневій формі. Суфікс -ен- має значення "недоросла істота", проте це значення залежить від кореня лев-. Отже, суфікс -ен- конкретизує постійне значення кореня і водночас виступає дериваційною морфемою. Разом з тим суфікс -ен- має подвійну природу: а) виражає конкретне значення  –  вказує на недорослу істоту (тварину). Однак ця конкретність відрізняється від конкретності значення кореня, бо суфікс -ен- може сполучатися з різними коренями; б) ви​конуючи службову роль, суфікс -ен- має і граматичне значення  –  утворює іменник середнього роду. Закінчення -я позбавлене лексичного значення, воно має лише релятивне (граматичне) значення: середній рід, однина, називний відмінок. У ролі релятивних морфем можуть виступати не лише флексії, а й суфікси (заєць-зайчат-а) і префікси (читати, про-читати). Таким чином, за значенням морфеми поділяються на кореневі та афіксальні (префікси, суфікси, флексії). Коренева морфема виражає предметне (понятійне) значення, префікс і суфікс — дериваційне чи граматичне. Флексія загалом має релятивне значення.
2. За місцем, яке займають афікси відносно кореня у простому (з одним коренем) слові, їх поділяють на морфеми, що стоять у препози​ції, або такі, що стоять у постпозиції до кореня. Такий підхід зу​мовлює виділення в слові препозитивної (докореневої) та постпозитив​ної (післякореневої) частин. У препозиції перебувають префікси (від лат. prefixus - прикріплений попереду), у постпозиції - суфікси (від лат. suffixus - підставлений), флексії (закінчення) і      пост​фікси - морфеми, що стоять після кінця слова (пиш-а-єм-ся,ви-кот-и-л-о-ся, х-то-небудь).

Українській мові властиве здебільшого послідовне розташування морфем у слові. Словотворення супроводжується нарощуванням морфем, тобто поступовим нанизуванням префіксів у препозитивній: дід→пра-дід → прапрадід, збирати→по-на-з-бирувати,  а суфіксів - у постпозитивній частинах: коректува​ти → коректува-льний → коректувальн-ик→  коректувальн-иця або одно​часним розростанням і префіксальної, і суфіксальної частин: одвірок, пролісок, привокзальний; пара:        на-пар-ник; вухо: на-вуш-ник; свічка: під-свіч-ник.
Таким чином, за позицією в будові слова всі афіксальні морфеми поділяються на дві групи.
Афікси, що розташовуються зліва від кореня, називаються препозитивними, або передкореневими.
Афікси, що розташовуються справа від кореня, називаються постпо​-
зитивними, або післякореневими.

3. Службові морфеми (афікси) відповідно до їх конкретної функції у слові (утворювати нові слова або  граматичні форми одного і того ж слова) поділяються на два основні типи: словотворчі (дериваційні) і словозмінні  (реляційні,  формотворчі).

 Дериваційними є ті  морфеми, основна функція яких полягає в творенні нового (похідного) слова з новим лексичним значенням. Саме вони змінюють, модифікують семантику кореня чи основи. Одні з них, здебільшого іменникові су​фікси, допомагають віднести назви предметів, явищ,  істот до певних класів, а потім - до існуючих у мовній свідомості розрядів слів. У цьому можна пересвідчитися, аналізуючи, наприклад,  іменникові су​фікси, що називають осіб за різними ознаками: фахом (економіст, мово​знавець, шахтар), національністю (українець, грузин, естонець), міс​цем проживання (киянин, луганець, одесит), родом діяльності (вузі​вець, моряк, розвідник), за належністю до суспільного, політично​го, наукового та іншого напряму, угруповання (лютеранин, республіканець, християнин), виконуваною дією (бігун, оборонець, читач), характерною зовнішньою (бородач, вусань, черевань) чи процесуального озна​кою (балакун, крутій, крикун, рюмса).
Другі співвідносять різноманітні ознаки з предметними іменами (аскетичний, батьківський, водний, ластів'ячий, лікарський, мамин, мідяний, сталевий) чи діями (говіркий, загрозливий, похідний).
Треті характеризують дію за просторовими, часовими, об'єктни​ми та розподільчими значеннями: вбігти, вибігти, добігти, забігти, набігатися, побігти, попобігати; виробити, відробити, доробити, за​робити, зробити, наробити, переробити, підробити, поробити, попере​робляти, приробити, проробити, розробляти.
У класі словотворчих морфем виділяються підкласи афік​сів з транспозиційними, модифікаційними та мутаційними функціями. Морфеми на​зиваються транспозиційними, коли за допомогою них утворюються похідні іншої частини мови: бігти→біг, бороти​ся→боротьба, оспівувати→оспівування, чекати→чекання, бадьорий→бадьорість, недбалий→недбальство, новий→новизна.
Коли дериваційна морфема лише доповнює, модифікує значення твірного,  її називають     модифікаційною. Вона вносить у його семантику інформацію, що стосується певних об'єктивних ознак предмета чи інтенсивності ознак. При цьому підкреслюються малі розміри: жук→жучок, колос→ко​лосок, човен→човник, ліхтар→ліхтарик, корінь→корінець, дівчина→дівчинка, хата→хатка, вухо→вушко, озеро→озерце або великі: вовк→вовчисько,  вуж→вужисько, чобіт→чоботисько. Це може бути також ін​формація про сприйняття людиною предмета або ситуації з позитивною: мама→мамуся, верба→вербичка, коза→кізонька, трава→травиця, синиця→синичка, вітер→вітерець, гарбуз→гарбузик, ведмідь→ведмежатко чи негативною оцінкою:   інтелігент→інтелігентик, свекруха→свекруши​ще, дівча→дівчисько, лобур→лобуряка, кат→катюга. Часто інформація про об'єктивні розміри предметів поєднується з суб'єктивною оцінкою їх: баран→баранчик, баба→бабище, голова→головище, олень→оленятко.

У прикметників модифікаційні функції словотворчих морфем охоп​люють випадки градації ознак у плані зменшення (жовтавий, чорнявий, глухуватий, золотистий, круглястий) або збільшення їх вияву (висо​ченний, височезний, довженний, довжелезний).

Модифікація ознак прикметників поширюється також на випадки їх експресивно-суб'єктивної оцінки: веселенький, живесенький, глибо​чезний, товстелезний, злющий, хитрющий.
Модифікаційну семантичну функцію виконують словотворчі афікси, що виражають жіночу стать істоти: володарка, діячка, цариця, чабаниха, фермерша, богиня, ткаля, німкеня, красуня чи повторюваність дії: виспівувати, посвистувати, розгулювати.
Словотворчі морфеми з модифікаційною семантичною функцією не змінюють частини мови в парі твірне - похідне, отже, їм не властива синтаксична функція.
Інший різновид дериваційних морфем з семантичною функцією ста​новлять морфеми, що вносять зовсім нову інформацію в значення твір​ного, формуючи нові поняття. Такі морфеми називають мутаційними. Їх значно більше, ніж модифікаційних морфем. Мутаційні морфеми в іменниках вказують на осіб, предмети-наслідки дій, знаряддя,   місце тощо: бандурист, описувач, мудрець, правовик, шиття, в'язання, вимикач, дробарка, телятник; у дієсловах - на нові дії: вчителювати, озброїти, старостувати.

Мутаційні морфеми можуть змінювати синтаксичні ознаки твірно​го, отже, виконувати дві (семантичну й синтаксичну) функції одночасно: дослідити→дослідник, дерево→дерев'яний, залізо→залізний, а можуть виконувати тільки семантичну функцію без зміни синтаксичних характеристик твірного: гітара→гітарист, ліцей→ліцеїст.

Клас словозмінних морфем також поділяють на підкласи, залежно від того, які відношення і зв'язки об'єктивної дійсності вони передають через синтаксичні відношення одиниць у мові. Цей клас поділяють на підкласи словозмінних і формотворчих одиниць.

Словозмінні афікси утворюють словоформи, в яких зберігаєть​ся лексична (змістова) тотожність і відбуваються граматичні зміни.

Формотворні морфеми - це афікси, за допомогою яких утворюються форми того самого слова зі збереженням його лексичного значення але, і з додаванням певних нових граматичних значень (часу, ступеня порівняння тощо).
Словозмінні морфеми виражають той обов'язковий мінімум гра​матичних значень, що існує в мові і є достатнім для здійснення нею комунікативної функції. Флексії якраз і є тими службовими морфема ми, що передають зв'язки між словами в процесі мовлення. Так, відмінкові флексії виражають синтаксичне узгодження слів у реченні.

Однак, крім цієї своєї основної функції, флексія може виконувати ще й інші функції, наприклад вона виступає засобом розрізнення лексичних значень слів. Цю роль виконують флексії, що виражають граматичне число в іменниках. У множині в багатьох із них з'являються нові значення, що лише потенційно присутні у формах однини. До них належать значення:  "простори, укриті речовинами, названими в однині", "природні явища, поширені в просторі і часі": вітер-вітри, вода-води, дощ-дощі, роса-роси, сніг-сніги, холод-холоди, шторм-шторми; "сорт речовини":  нафта-нафти, спирт-спирти; "інтенсивність дії": біль-болі, мука-муки; "неподільна множина": крапля-краплі (валеріанові), куплет-куплети (сатиричні), крило-крила (пара), рука-руки (пара рук і ліс рук), рукавиця-рукавиці (пара).

Словозмінні флексії оформляють основи слова певної частини
мови. Так, завдяки закінченню -а в слові дум-а ми дізнаємося, що
це  іменник жіночого роду в називному відмінкові однини, який може виконувати в реченні роль підмета або частини складеного присудка. Флексія -а в словоформі широк-а оформляє прикметник, має синтаксичне, залежне від іменника (наприклад, широка вулиця) значення називного відмінка, жіночого роду, однини.  І якраз з цієї причини така словоформа не може виступати в ролі підмета.
Деякі закінчення не лише оформляють основу в слово певної частини мови, а й відіграють словотворчу функцію. У словах на зразок безголовий, безкрилий, безрукий флексія разом із префіксом є засобом творення прикметників.

Іноді роль словотворчого засобу виконує вся словозмінна парадигма слова. В одних випадках вона розрізнює слова однієї частини мови за (чоловічою або жіночою) статтю: кум-кума, маркіз-маркіза, раб-раба, Валентин-Валентина, Мирослав-Мирослава, Роман-Романа.
В інших - словозмінна парадигма виступає засобом розрізнення двох частин мови, пор.: відмінювання іменників зло, золото і прикметників злий, золотий.
Отже, флексія може оформляти як власне граматичні, так і лексико-граматичні категорії,  і бути слово- та формотворчою морфемою.
Формотворчі функції виконують деякі суфікси, рідше - префік​си. Ми вже переконалися, що суфікси здебільшого модифікують, змінюють значення кореневої морфеми або переводять твірне слово в іншу частину мови. Проте частина з них здатна передавати синтаксичні значення, отже, виконувати формотворчі функції.
До формотворчих афіксів належать:
*суфікс інфінітива -ти: бути, жити, діяти, мислити; 

*суфікс -в-/-л- дієслів минулого часу:  будував, ходив, рухалася, чинила; 

*префікси від-, з-, на-, по-, що надають дієслову лише граматичного видового значення: регулювати-відрегулювати, варити-зварити,  казати-сказати, малювати-намалювати,вечеряти-повечеряти;
* формотворчий постфікс наявний у неперехідних дієсловах пасивного стану (вмивати-ся), у формах наказового способу (іди-бо).
* префікси най-, за-, над-, пре-, що в прикметниках підкреслюють найвищий або дуже інтенсивний ступінь вияву ознаки: найсвітліший, завеликий, зависокий, заглибокий, загострий, замалий, занизький; надглибокий, надгустий, наддовгий, надлегкий, надсильний, надточний, надшвидкісний, препоганий, претемний;

*дієслівні суфікси -ва-, -ну-, за допомогою яких утворюються видові пари: гримати-гримнути, нагріти-нагрівати; 

*суфікси активних і пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часу -уч-/   -юч-, -ач-/-яч-, -л-, -н-, -ен-/-єн-, -т-: згасаючий, існуючий, лежачий, тремтячий, запеклий, розквітлий, потемнілий, ліквідований, забезпечений, розбитий;
*суфікси -учи/-ючи, -ачи/-ячи, -ши/вши,  що утворюють форми дієприслівника: ідучи, спочиваючи, лежачи, стоячи, добігши, сказавши;

*суфікс вищого ступеня порівняння прикметників -ш-/-іш-: гірший, красивіший, радісніший;
*суфікс вищого ступеня прислівників -е: вище, краще, радісніше;

* суфікси -ен- та -ат- (-ят-), що з’являються при відмінюванні іменників ІV відміни;

Суфікс -м- в особових формах майбутнього часу недоконаного виду 

ходити-м-у;

суфікс –й- , що з’являється в особових формах теперішнього часу й наказового способу : чита-й-у, чита-й-те.  
Єдину і постійну функцію мав інтерфікс, коли він тлумачиться як засіб поєднання основ у складних словах: правдолюб, сонцелюб.

Різниця між словотворчими та формотворчими морфемами полягає в тому, що за допомогою перших утворюються слова з новим лексичним значенням, у той час як другі служать для утворення граматичних форм слова. Однак подекуди ця різниця має відносний, а не абсолютний характер. Йдеться, насамперед, про формотворчі префікси у сфері дієслова для утворення корелятивних видових пар. У цьому випадку такі префікси не лише змінюють вид дієслова, але й певним чином впливають на лексичне значення, змінюючи його. Порівняйте: писати-написати, дописати, приписати, вписати, переписати, записати; летіти - долетіти, прилетіти, злетіти, вилетіти, налетіти, полетіти і т. д.
Словотворчі морфеми відрізняються від формотворчих передовсім тим, що вони характеризуються індивідуальністю, не проявляючи значного впливу на парадигму. Словотворчі афікси належать меншій групі слів, ніж флексії. Проте словотворчі морфеми є вільними за участю у творенні похідних слів.

Деякі афіксальні морфеми можуть бути і формотворчими, і словотворчими, наприклад, словотворчими виступають: постфікс -ся у словах брататися, гордитися, флексія -а у словах кум - кума, Олександр - Олександра, нульова флексія у відад'єктивних та віддієслівних іменниках зелений-зелень0, зав'язати-зав'язь0. Отже, деякі афіксальні морфеми є багатофункціональними.

Функції граматичних афіксів неоднорідні, тому серед граматичних морфем розрізняють: словозмінні (синтаксичні) і формотворчі (несинтаксичні).

Синтаксичні афікси використовуються для утворення синтаксичних (граматичних) форм (флексії, які утворюють відмінкові форми відмінюваних слів, форми роду і числа прикметників, займенників, дієприкметників, особові форми дієслів).

Як зазначалося вище, у таких випадках флексії впливають на зв'язок слів у реченні.
Несинтаксичні афіксальні морфеми - це такі граматичні морфеми, які утворюють видові форми дієслів пасивного стану, неозначену форму, минулий
час дієслів, дієприкметник, дієприслівник, форми ступенів порівняння
прикметників і прислівників.

Отже, за функцією афіксальні морфеми поділяються на словотворчі,
формотворчі і словозмінні.

4. За способом вираження (формою), або за наявністю /відсутністю звукового показника;
За формою морфеми поділяють на виражені звуковими відрізками (субстанціальні)  і невиражані  (нульові), а також на сегментні  та супрасегментні.
Більшість морфем української мови має звукове і графічне вираження.
Виражені морфеми бувають сегментними, оскільки їх можна виділити внаслідок поділу (сегментації) мовленнєвого потоку. Такими є, наприклад, усі чотири морфеми в дієслові пере-чит-ува-ти.
Нульова морфема - це афікс, що не має вираженого показника граматичного або словотвірного значення, який в інших подібних випадках передається вираженими за допомогою звука чи звукосполуки афіксальними морфемами. Умовно вона зображується символом Ø.
Для встановлення статусу нульової морфеми обов'язкового є позиція в словозмінній парадигмі слова чи словотвірній системі мови. Вона повинна співвідноситися з вираженими, тобто позитивними, морфемами у всіх інших структурах того ж порядку. Так, у парадигмі іменника брат на тлі виражених морфем - показників різних відмін​ків - виділяють     нульову морфему називного відмінка:

Н. брат-Ø, Р. брат-а, Д. брат-ові, брат-у, Зн. брат-а, Ор. брат-ом, М.  (на) брат-ові, Кл. брат-е.

Нульові афікси мають те саме значення, що й ненульові, на тлі яких виділяють невиражені морфеми: пропускати-пропускання, пропуск (дія), синій-синява, синь (абстрактна ознака).

Нульові морфеми поділяють на словозмінні (флексія) – функція полягає в утворенні синтаксичних форм слова, необхідних для узгодження слів у словосполученні і реченні;  формотворчі – функції яких полягають у зміні граматичних форм одного і того ж слова, форм. Ф. можуть виконувати префікси, суфікси, флексії,   та словотворчі. Словозмінним нульовим морфемам властива омонімія. Є нульова морфема, що має значення минулого часу: біг, застеріг, ліг, міг, постриг, сік тік, товк і наказового способу дієслів: встань, кинь, ляж, стань. Перші встановлюються на тлі таких словоформ, як біг-л-а, за-стерег-л-а, другі співвідносяться зі словоформами на зразок: візьм-и, скаж-и.

 У дієслівних словоформах на зразок заслаб виділяють морфеми - суфікс минулого часу і флексія чоловічого роду: за-слаб-Ø-Ø, до-ніс- Ø-Ø.

Нульові флексії засвідчені також у родовому відмінку множини іменників чоловічого (громадян, селян, чобіт),  жіночого (земель, церков, шкіл), середнього  (військ, міст, сіл) родів. У прикметників типу зелен, золот, ладен, повинен - нульова флексія називного відмінка однини чоловічого роду.
Словотворчі нульові суфікси характерні для іменників та прикметників.
Вони трапляються в іменниках чоловічого роду - найменуваннях абстрактної дії: біг, лід, хід,  виступ, вибух, роздум; жіночого роду - назвах абстрактної ознаки: блакить, біль (пор. : білизна), вись (пор.: висота), гниль (пор.: гнилина), даль (пор.: далина), прозолоть, просінь (пор.: просивінь).
Зрідка нульовий словотворчий суфікс притаманний також іменникам жіночого роду, що називають дію чи стан,  іноді предмет: в-прав-а, ви-став-а,  їзд-а, по-гон-я, об-нов-а або спільного роду: маруда, причепа, шкандиба.
Нульова словотворча морфема трапляється в прикметниках на зра​зок: безбородий,  безголовий, безногий. Морфемну структуру щойно на​званих іменників та прикметників можна зобразити в такий   спосіб: роз-прав-Ø-а, рев-Ø-а, без-вус-Ø -ий.
Часто словоскладання іменників та прикметників супроводжує
нульова     суфіксація. У композитних іменниках - назвах осіб: зем​лекоп, землероб, солевар, знарядь дії: криголам, лісовоз, пароплав, абстрактної дії чи стану: землетрус, сінокіс; місця: водоверть, чистовід  використані нульові морфеми.

У структурі багатьох прикметників, утворених основоскладанням, також є словотворчі нульові морфеми: білолиций, вузькоплечий, кругловидий, сивовусий, темношкірий, ширококрилий. Місце нульового суфікса в таких словах перед флексією: тисяч-о-ок-Ø-ий, товст-о-стебл-Ø-ий.
Нульовими бувають інтерфіксальні морфеми: всяк-Ø-час, Нов-Ø-город-Ø.
Існують сегментні афіксальні мерфеми, що є нерозірваними, цілісними і реалізуються в слові у вигляді звука або комплексу звуків: мак-ів-оч-к-а, та афікси розірвані, розщеплені - конфікси. Останні бувають поєднанням двох, іноді трьох і більше словотворчих морфем, що належать до пре- та посткореневих і використовуються як один словотворчий формант при мішаному префіксально-суфіксальному способі словотворення: па-вод-ок, роз-щедр-и-ти-ся.
За формою (будовою) всі афіксальні морфеми можна розділити на дві групи: афікси прості і складні.
Прості афікси — це афіксальні морфеми, які зберегли в мові первісну структуру.

До простих належать префікси: по- (подумати, побілити), в- (вписати,
втовкти), над- (надбудова, надлишок), при- (приземлений, принадливий), не-
(невдача, недруг) та ін.; суфікси: -к- (студентка, дірка), -ин- (соломина,
картоплина), -ач- (циркач, діяч) та ін. 

Завжди простими є постфіксальні морфеми -ся і -сь; -бо;-те та ін.         
Прості морфеми — це водночас морфеми первинні, непохідні, тому ці
терміни можуть вживатися як синоніми.


Складними морфемами називаються афіксальні морфеми, які утворились у результаті злиття, поєднання двох морфем в одну.

У процесі складання можуть брати участь лише однойменні афікси: суфікс
із суфіксом, префікс із префіксом. До речі, складними бувають лише префікси
і суфікси.

До складних префіксів в українській мові належать: недо- (з не-і до-) (напр,:, недорозвинутий, недорозвиток); зне- (із з- і не-) (напр.: знеславити); обез-(обеззброювати); нав-(з на-і в-) (напр.: навпіл, навстоячки) та деякі інші.

До складних суфіксів належать суфікси: -ник- (з -н- і -ик-) (напр.: саботажник),  -льник- (з -льн- і-ик-) (напр.: сповідальник, облицювальник)і -анин- (з -ан- і -ин) (напр.:хуторянин) та деякі інші.

Однією з причин появи складних афіксів є стирання міжморфемних швів. Це призводить до того, що складові елементи не сприймаються носіями мови як самостійні афікси.

Складні афікси називають ще вторинними, похідними. 
Питання про складні префікси і суфікси не має однозначного вирішення в сучасній морфеміці. Воно тісно пов'язане з питанням про інтерфікси – асемантичні прокладки. Ряд дослідників, які не визнають теорії інтерфіксації, вважають, що подібні звукові сегменти призводять до нарощення префіксів або суфіксів, за рахунок чого утворюються нові морфеми. Наприклад, у при​кметниках на зразок американський і кубинський виділяють не суфікс -ськ- та інтерфікси -ан-, -ин-, а єдиний суфікс -анськ-, -инськ-. Проблематичним залишається питання визначення статусу сегмента е у словах шибеник, головешка: з одного боку, е можна тлумачити як інтерфікс між коренем і суфіксом, з другого — як складник суцільного суфікса (-ешк-, -еник-).

Загалом, визнання складних морфем значно розширює морфемний інвентар мови, сприяє спрощенню процедури морфемного аналізу. 
Характеризуючи афіксальні морфеми за формою, можна виділити і третій
різновид одиниць — складені. Складеними називаються афіксальні морфеми, які мають у своєму складі дві частини, розташовані дистантно.
Отже, різниця між складними і складеними афіксами полягає в тому, що перші утворюються за рахунок злиття двох контактно розташованих компонентів, другі — за рахунок компонентів, розміщених дистантно. Складні афікси являють собою структурно неперервані одиниці, а складені — структурно перервані, але семантичне цілісні морфеми.
До складених в українській мові належить лише один різновид морфем, які прийнято називати конфіксами (або біморфемами чи циркумфіксами). Наприклад, над-... й-- (надбрів 'я); над-...-ок (надлишок), під-...-ник (підлабузник) та ін.

За структурою морфеми бувають однофонемними та поліфонемними. Однофонемні складаються з однієї фонеми (вокалічної або консонантної). До вокалічних однофонемних (монофонемних) належать префікси: о- (описати), у-(утеплити), а- (апробація) та ін.; суфікси: -и- (носити), -а- (здолати), -і- (синіти); значна кількість іменних флексій: -о (село); -а (вдача), -у (столу), -і (на вікні) і т. д. До консонантних однофонемних морфем належать префікси з-, в- (злити, внести), суфікси -к-, -н- (нічка, лимонний) та інші.
Поліфонемні морфеми можуть бути або змішаними (тобто складатися з різних комбінацій приголосних та голосних), або консонантними (тобто складатися з декількох приголосних). Пор.: при- (придумати); над- (надбудувати); -ин-(зернина); -ств- (сусідство), -тель- (любитель), -ськ- (сільський) та ін.
 Типи афіксів за ступенем повторюваності
Повторюваність морфем в інших словах є чи не найголовнішою їх ознакою. Завдяки цій властивості слова виявляють свій морфемний склад у процесі морфемного аналізу.
Можна говорити про те, що повторюваність притаманна всім без винятку морфемам — і кореневим, і афіксальним. Однак склалося так, що цю ознаку розглядають лише відносно афіксальних морфем. Це пояснюється насамперед тим, що корінь - обов'язкова морфема у слові, тоді як афікси мають факультативний (необов'язковий) характер. Тому безкореневих слів у мові немає і бути не може. Разом з тим повторюваність одних коренів може суттєво відрізнятися від повторюваності інших. Це виявляється в кількості споріднених слів, пов'язаних з тим чи іншим коренем. В одних випадках гніздо однокореневих слів може охоплювати досить значну кількість одиниць (до 500), в інших — лише дві-три одиниці. Однак, незалежно від кількості однокореневих слів корінь не втрачає властивості повторюватися. Визнання наявності в мові неповторюваних коренів зробить неможливим здійснення морфемного аналізу, оскільки пошук кореня як обов'язкової і невід'ємної морфеми слова відбувається лише за умови зіставлення хоча б двох однокореневих слів.

Отже, ознака повторюваності/неповторюваності є релевантною лише для афіксальних однокореневих морфем.
З цієї точки зору всі афікси бувають регулярними і нерегулярними.
Регулярними називають афіксальні морфеми, які повторюються у великих групах слів, тобто мають високий ступінь повторюваності.
До регулярних в українській мові належать префікси не- (негаразди, несправедливий та багато інших), без- (безболісний, безголовий, безмежність та ін.) суфікси -ач- (копач, діяч та ін.), -к- (акторка, діячка, студентка та ін.)
Зауважимо, що регулярними є переважна більшість афіксів. За їх допомогою утворюються т. зв. регулярні моделі слів із похідною основою.
Регулярні афікси легко ідентифікуються у процесі зіставлення одноафіксальних слів. При цьому необхідно дотримуватися не лише формальної, але й семантичної тотожності морфем. Наприклад, префікс пере- зі значенням "понад норму" регулярно повторюється (і, як наслідок, має високий ступінь ідентифікації) у таких словах: перевиконати, перепити, переїсти, перенапру​жуватися, перестаратися та т.
Нерегулярними називаються афіксальні морфеми, які зустрічаються лише в одному (рідко — у двох) слові, тобто мають нульовий ступінь повторюваності.
До нерегулярних належать суфікси: -ад- (попадя), -таш- (патронташ), -амт- (поштамт), -ес- (поетеса),  та деякі інші.
Оскільки нерегулярні афікси трапляються в поодиноких словах, логічно  називати їх унікальними морфемами (або уніфіксами). У цьому сенсі ці терміни вживаються як синоніми.


Уніфікс -  це афікс, який трапляється в одному слові, тобто має нульовий ступінь   повторюваності.                
Уніфікс - це нерегулярний афікс. Унікальними можуть бути тільки суфікси, префікси, конфікси тощо: Корені, як уже говорилося, унікальними бути не можуть, оскільки їхнє значення — гніздове.
Нульовий ступінь повторюваності означає, що уніфікси трапляються в мові лише в поєднанні з одним коренем, який може мати будь-яку кількість споріднених слів.
Унікальність афікса зумовлюється переважно унікальністю форми. Щодо значення, то воно може бути типовим, тобто передаватися певною кількістю інших морфем. Наприклад, уніфікс -ад'- у слові "попадя" має те саме значення, що суфікс -их- у слові "дячиха" ("жінка дяка"), суфікс -ш- у слові "генеральша" ("жінка генерала") і т.д. Однак трапляються і такі уніфікси, які не мають у мові аналогів ні за формою, ні за змістом. Порівняйте: -иц'- у слові "вулиця", -ок-і -за- у слові "завулок". Значення таких уніфіксів "затемнене", тому встановити його досить важко, а іноді — неможливо.
Можна сказати, що уніфікси першого типу легко ідентифікуються за формою (через зіставлення з рядом спільнокореневих слів) і за значенням (через синонімію з регулярними афіксами). Уніфікси другого типу виявляють свою форму і зміст лише за "залишковим" принципом, у результаті чого їх ідентифікація є проб​лемною і неоднозначною у процесі лінгвістичного аналізу.
Все сказане дає підстави стверджувати, що поняття "унікальний афікс" і "нерегулярний афікс" у певному сенсі тотожні. У такому разі визначення уніфікса як нерегулярного афікса не викликає сумнівів.
Серед афіксальних морфем є й такі, які, маючи досить низький ступінь повторюваності, трапляються не в одному-двох словах, а в дещо більшій кількості вербальних одиниць. Наприклад, суфікс -ух- у словах мачуха, свекруха, а також конюх, пастух, євнух та в деяких просторіччях на зразок топотуха, цокотуха, щебетуха.
Афікси такого типу доцільно визначати як малорегулярні, тобто такі, що повторюються у нечислених групах слів.
Отже, за ступенем повторюваності всі афіксальні морфеми поділяються на регулярні, малорегулярні і нерегулярні.
Із поняттями регулярності / нерегулярності тісно пов'язані поняття
продуктивності / непродуктивності.
    Продуктивними називаються афікси, здатні брати активну участь у творенні нових слів.

    Більшість афіксальних морфем української мови вважаються продуктив​ними. Наприклад, префікси за- (заговорити, заспівати), при- (принести припливти) та багато інших; суфікси -тель (вчитель, вихователь), -ист (бандурист, гітарист), -ун (бігун, крикун); постфікс -ся (чепуритися, лшпися), конфікс су-- -й- (сузір 'я, суцвіття) і т. д.

Поняття продуктивності визначається можливостями афіксів приєднуватися до твірних основ, тобто брати активну участь у процесах формо- та словотворення. Отже, воно більш органічно пов'язане із власне словотвором, аніж з морфемікою. Можна стверджувати, що поняття продуктивності знаходиться на перетині цих двох підрозділів і зумовлює їх нерозривний зв’язок. Більшість регулярних афіксів водночас є і продуктивними.
Непродуктивними можуть бути як регулярні, так і малорегулярні афікси. Такими  ввжаються суфікси: -ух- зі значенням конкретного предмета (лопух, кожух), -б- (боротьба, молотьба) та деякі інші.
Продуктивні афікси називають ще "живими", непродуктивні- "мертвими". Поняття регулярності/нерегулярності, продуктивності/непродуктивності відображають мовну синхронію. Разом з тим ці поняття мають не абсолютний, а відносний характер. Це означає, що афікси, які раніше були регулярними або продуктивними, в сучасній мові можуть стати нерегулярними і непродуктивними і навпаки- нерегулярні або продуктивні у процесі функціонування та розвитку мови набувають властивість активізуватися.
 Наприклад, суфікс -аж- траплявся лише у слові фураж і сприймався як нерегулярний і непродуктивний. Сьогодні він є регулярним і продуктивним, оскільки виявляється у більшій кількості слів: сінаж, арбітраж, вітраж.

Типи афіксів за походженням
За походженням морфеми поділяються на споконвічні (питомі) і перейняті з інших мов, які спочатку виокремлювалися у засвоєних словах, а потім перейшли до фонду української мови, набувши здатності виступати окремими морфемами. Мова зберегла споконвічні морфеми, серед яких виділяються індоєвропейські, праслов'янські (спільнослов'янські), східнослов'янські та власне українські. Індоєвропейські суфіксальні морфеми, як зауважує В. Горпинич, «надійно сховалися в кореневих морфемах української мови" олень (-ень) свекор (-ор) та ін. Чимало афіксальних морфем індоєвропейського періоду відмерло, проте частина їх послужила для творення, нових афіксів на баз, збережених елементів шляхом поєднання і набуття нової семантики. Серед афіксальних морфем панівне місце займають спільнослов'янські (праслов’янські морфеми. Вчені-мовознавці до спільнослов'янських відносять десятки афіксальних морфем, досить активних у сучасній українській мові. Це такі іменникові суфікси: -ба (ганьба), -иц-я (птиця),  -ищ-е (селище), -ств-о (людство),-знь (приязнь), -тель (мислитель), -ик (грішник), -ість (милість), -ин-а (квасолина), -ець (різець), -анин (кременчанин), -к-а (лікарка), -ак(-як) (простак), -ач (доглядач), -иськ- (багнисько); прикметниковий суфікс -н-ій (задній). Серед давніх префіксів в українській мові збереглися: па- (пагорб), пра- (праісторія), су- (сузір'я), уз- (узбережжя), пре- (предобрий), най-(наймудріший). Префіксальні морфеми, що утворилися в спільно-слов'ямський період, здебільшого характерні для дієслів. Це — префікси ви-, від-, до-, за- з-, под-, о-, об-, пере-, перед-, під-, по-, при-, про-, роз-.
Українська мова має також афіксальні морфеми пізнішого походження. Учені кваліфікують їх як східнослов'янські (Горпинич, 1998:36). Вони аткивно використовуються в сучасній українській мові, Значну кількість становлять суфікси: -щин-а, (Луганщина), -их-а (ковалиха), -ак (-як) (держак), -ок (мотузок) а також здрібніло-пестливі: -ик (глечик), -оньк-а (голівонька), -еньк-а (ніченька), -ц-е (деревце), суфікс -ен-я із значенням малих істот (тигреня) та прикметниковий суфікс -івськ-ий (батьківський).

До власне українських морфем відносять суфікси та префікси, які сформу​валися в українській мові і в інших слов'янських мовах не вживаються, за винятком перейнятих з української мови. До власне українських належать іменникові суфікси -інь (бистрінь), -ощ-і (ласощі), -алн-о, -илн-о (пужално, грабилно), -ань (бородань), еп-а (халепа), -еч-а, -неч (а) (малеча, колотнеча), -тв-о (питво), -омах-а (костомаха), -нн-я, -енн-я, -інн-я (написання, вчення, маячіння), -ук (-юк), -чук (ковальчук), -енк-о у прізвищах (Шевченко); дієслівні суфікси: -ону-ти (сіпонути), -ува-ти (майструвати), -ота-ти, -оті-ти (ґелґотати, скреготіти), прислівникові суфікси: -ичі, -ічі (тричі, двічі), -цем (похапцем), прислівникові конфікси: з-...-а (злегка), зав-...-шки (завбільшки), по-...-чи (по-гусячи).

До питомих префіксів учені відносять без- (безлад), від- (відліт), до-(добудова), за- (закордон), над- (надлишок), пере- (перепис), перед- (передмова), під- (підтип), при- (призвук), спів- (співдоповідь), не- (небога).
До власне українських прикметникових префіксів належать: за- (завеликий), поза- (позаштатний), над-, понад- (понадплановий), небез- (небезнадійний), до- (дописаний), перед- (передноворічний), по- (повоєнний). До дієслівних (їх називають новішими) належать префікси зне-, недо-, обез- (Горпинич 1998:46).
Серед морфем української мови чільне місце займають перейняті з інших мов афіксальні морфеми (а також афіксоїди). Іншомовні суфікси вживаються здебільшого зі значенням збірності, сукупності, абстрагованої дії, абстрагованої якості, рідше — зі значенням назв осіб, предметів. Порівняйте: -ад-а, іад-а (клоунада, спартакіада), -ат (ректорат), -изм (патріотизм), -изн-а (кривизна), -аж (тираж), -арій (коментарій), -ур-а (агентура), -ик-а (методика), -ит(плеврит), -ант,  -ент (дипломант, рецензент), -ер (тренер), -ик, ік (академік), -тор (авіатор), -унок (подарунок). У сучасній українській мові продуктивними є такі префікси: анти- (антитіла), архі- (архієпископ), де-, дез- (десиментизація, дезорієнтація), віце- (віце-прем 'єр), дис- (диспалатагізація), екс- (екс-чемпіон), екстра- (екстраклас), контр- (контрудар), прото- "первинний" (прототип), суб- "близкість", "нижче" (субтитр), супер- (суперклас), ультра- (ультразвук). Доволі поширені перейняті з інших мов афіксоїди: аві-, авто-, агро-, бі-, біо-, мікро-, міні-, псевдо-, пат-, -граф, -метр,       -фор, -фін та ін. Наприклад: агрофірма, біосфера, патологія, автограф, бібліофіл, спектрометр, психопат тощо. Запозичені основи використовуються у термінології (термінотворенні) в науковому стилі. Співвідносячись із певним поняттям (біо "життя", гідро "вода"), афіксоїдні компоненти вживаються у композитах, наприклад: біогеохімія, гідрогеологія.

